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— POLSKA

1. Wprowadzenie

Cieszymy sie z Panstwa decyzji o zakupie agregatu do

obrobki strumieniem Scierniwa Vario basic. Urzadzenie
to stanowi nowy standard wielofunkcyjnosci,
wydajnosci i ergonomii pracy.

Dtugotrwate i bezproblemowe uzytkowanie urzadzenia
uwarunkowane jest przestrzeganiem podanych nizej
zalecen.

2. Opis / zastosowanie

Agregat do obrébki strumieniem sScierniwa Vario basic
jest stosowany w laboratoriach dentystycznych do
usuwania mas wigzacych i tlenkdw z odlewow
(gtéwnie odlewdw modeli). Agregat moze byé
rozbudowany do dwdch zbiornikow luznego scierniwa.
W ten sposob zastosowanie agregatu obejmuje
usuwanie takze mas wigzacych i tlenkéw z koron i
mostkow oraz elementdw ceramicznych a takze
uszlachetnianie powierzchni przez doktadne
polerowanie luznym Scierniwem na potysk.

Agregat jest dostarczany bez zbiornika
drobnoziarnistego scierniwa (opcja). Agregat jest
przystosowany do dodatkowego zamontowania 1 lub
2 zbiornikow luznego Scierniwa. Oprocz tego mozna
podtaczy¢ inny agregat zasilany sprezonym
powietrzem. (Podtaczone agregaty wybiera sie
przetacznikiem wielofunkcyjnym)

Przytacza na tylnej scianie agregatu:

1. Przytacze funkcji natrysk.
obiegowego

2. Przytacze lewego zbiorn.
scierniwa (przed
podtgczeniem wyjac
zaslepki - jak na ilustracji)

3. Przylacze prawego

Wazne!!

W razie zamiaru montazu dodatkowego
zbiornika drobnoziarnistego scierniwa, nalezy
zamontowa¢ go przed napetnieniem agregatu

scierniwem.

Przetgcznik wielofunkcyjny zasila sprezonym
powietrzem nastepujace odbiorniki:
Przetacznik w komorze natryskowe;:

1. funkcja natrysku
obiegowego
2. lewy zbiornik Scierniwa

’ (opcia)

o 3. prawy zbiornik
scierniwa (opcja)

4. dodatkowy agregat
sprezonego powietrza
(opcja)

zbiornika $cierniwa

4. Przytacze dodatkowego
agregatu sprezonego
powietrza

Montaz zbiornika scierniwa drobnoziarnistego nalezy
wykonywac zgodnie z zataczona instrukcja.

3. Zagrozenia

* Nie wolno uzytkowac¢ agregatu do obrébki
strumieniem scierniwa bez odpowiedniej
instalacji wyciagowej lub odpowiedniego
sprzetu ochrony osobistej, ze wzgledu na
zagrozenie zdrowia. Rodzaj instalacji wyciag.
nalezy dostosowaé¢ do rodzaju pytow
wydzielajacych sie podczas obrobki.
Obowiazuje przestrz. specj. przepiséw BHP.

* Przed wymiang swietlowki wyja¢ wtyk z
gniazda sieciowego.

* Podczas wymiany korpusu lampy nie wolno
jej zbyt silnie naciska¢ lub zgina¢ (moze
peknac!). W razie potrzeby zatozy¢ rekawice
lub ostoni¢ lampe Sciereczka aby nie
skaleczy¢ sie peknietym szkiem!

* Uszkodzony przewodd sieciowy nalezy
natychmiast wymieni¢.

* Nieprawidtowa obstuga urzadzenia moze
spowodowac zranienie oka lub skéry. Nie
wolno kierowaé strumienia scierniwa na oczy
albo odstoniete fragmenty ciata! Nie wolno
obrabia¢ powierzchni bez zamknigtej ostony |
oczu!

* Przed wykonywaniem czynnosci konserwacji |
odtaczy¢ zasilanie elektryczne i sprezone |
powietrze. |

* Nie wolno wciska¢ wylacznika noznego, |
dopoki do zrédta sprezonego powietrza |

podiaczony jest tylko waz zasilajacy. Luzny |

|
|
|
|

waz moze odbi¢ sie, co grozi wypadkiem.
* Poréwnaé dane podane na tabliczce

identyfikacyjnej z parametrami sieci

elektrycznej i sprezonego powietrza.



4. Montaz na Scianie

Uchwyt do montazu na Scianie jest dostepny jako
wyposazenie dodatkowe i moze by¢ zamowiony
oddzielnie (nr wyrobu 2960-0001 Wandhalter).

5. Uruchamianie / obstfuga

5.1

1.) Potaczyé wytacznik nozny z agregatem >> Rys. 1

2.) Zatozy¢ ztgczke na wylgcznik nozny >> Rys. 2

3.) Potaczy¢ wylacznik nozny ze zrodtem sprezonego
powietrza (P) >> Rys. 3

4.) Nie zatamywac¢ wezy >> Rys. 4

5.) Potaczyé waz odsysajacy z rurkg odsysajaca >>
Rys. 5 (a)
(waz odsysajacy nie wchodzi w zakres dostawy)

e e e e — — — — —————
Jeszcze nie wolno podtaczaé agregatu do

I sieci elektrycznej.

b e e i — — — — — — — —— — o
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1.) Zamontowac¢ poziomo lampe oswietl. >> Rys. 6
2.) Zdjac folie ochronng z pokrywy lampy. >> Rys. 7
3.) Zamontowac pokrywe lampy. >> Rys. 8

5.3

1.) Potaczy¢ przewdd sieciowy z agregatem.
>>Rys. 9

2.) Potaczyc¢ przewdd sieciowy z gniazdem
sieciowym. >> Rys. 10

3.) Wiaczy¢ lampe >> Rys. 11

5.4 Zamontowa¢ dysze

1.) Zdja¢ dolng ostone blaszang >> Rys. 15

2.) Zatozy¢ dysze do uchwytu >>Rys. 18

3.) Sprawdzi¢ umocowanie weza odsysajacego >>
Rys. 16

5.5 Ustawianie ciSnienia roboczego

1.) Ustawi¢ przetacznik na natryskiwanie z obiegiem
(pozycja 1) >> Rys. 12

2.) Wocisng¢ wylacznik nozny + wyregulowaé
cisnienie natryskiwania (1 — 6 bar) >> Rys. 13 +
14
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1.) Wsypac scierniwo w ilosci ok. 5 kg (+/- 2kg)
>> Rys. 17

2.) Zatozy¢ponownie dolng ostone blaszang >> Rys.
15

Zalecana ziarnistosSc¢ Scierniwa

125250 um.

Max. ziarnistosc¢: 500 um

Nalezy zawsze uzywac tylko suchego i czystego
scierniwa o odpowiedniej ziarnistosci.

5.7 Ustawienie dyszy natryskowej

1.) Odlegto$¢ikat dyszy mozna ustawi¢
indywidualnie
1.1 Ustawianie odlegtosci dyszy
1. Odlegtos¢ dyszy mozna ustawic przez
wsuwanie i wysuwanie. >> Rys. 18 (a)
1.2 Ustawianie kata dyszy
1. Poluzowac $rube - Rys. 18 (b).
2. Ustawi¢ kat natrysku.
3. Dokreci¢ z powrotem srube — Rys. 18 (b).

5.8 Ustawianie wydajnosci odsysania

W razie zbyt stabego wydajnosci odsysania mozna jg
zwiekszyC¢ przez zaklejenie otwordw na tylnej $ciance
agregatu Rys. 5 (b) tasma samoprzylepna.

5.9 Obrobka strumieniem sScierniwa

Podczas pracy w trybie obiegu uzywac rekawic
ochronnych (na wyposazeniu). Przy tym nie ma
potrzeby zdejmowania tekstylnych zarekawkow.

5.10 Podtaczenie dodatkowych
zbiornikéw i innych urzadzen na
sprezone powietrze

1. Podigczenie zewnetrznego agregatu

(np. basic Mobil) >> Rys. 32
2. Tuleja boczna jest uzywana do wprowadzania >>
Rys. 33

Przyktady urzadzen zewnetrznych:
basic Mobil nr wyrobu 2914-xxxx
- Power-Pillo nr wyrobu 5022-3000

UWAGA:
Nie wolno wciskaé¢ wytacznika noznego
podczas napetniania $cierniwem.



6. Postepowanie w razie usterek

Agregat Vario basic jest wysokojakosciowym produktem firmy Renfert. W razie nieprawidtowej pracy nalezy
postepowac w nastepujacy sposob:

Usterka

Przyczyna

Postepowanie

Z dyszy wylatuje
powietrze bez
Scierniwa

za mato scierniwa w
agregacie

problem z wezem ssgcym

Sprawdzi¢, czy w
agregacie jest
dostatecznie duzo
Scierniwa.

Sprawdzi¢, czy waz nie
jest zatamany / zgnieciony
/ zatkany. Waz ssacy musi
by¢ pewnie zamocowany
do spodu agregatu (patrz
rys. 16).

Z dyszy nie wylatuje
ani powietrze ani
sScierniwo

zatkana dysza

regulator cisnienia
ustawiony na zbyt matg
wartosc

Otworzy¢ zespot dysz
(Rys. 20 - 22) i oczyscic
dysze.

Przekregci¢ regulator ci
Snienia w kierunku
wskazowek zegara
(zalecana wartosc¢ 4-5 bar)

Zbyt duze zuzycie
sScierniwa

za duza wydajnosc¢
odsysania

Zmniejszy¢ wydajnosc
odsysania. Uwaga: Za
mata wydajnos¢ odsysania
prowadzi do
zanieczyszczenia
Scierniwa!

Zmniejszona jakos¢é
obréobki strumieniowo-
Sciernej

niedoktadne ustawienie
przetgcznika funkcji

zuzyta dysza

zuzyte Scieniwo

waz doprowadzajgcy
Scierniwo jest zatkany /
uszkodzony / zatamany

za mato scierniwa w
zbiorniku

Przetacznik funkcji ustawic
doktadnie na zapadce.

Wymieni¢ dysze.
Wymienic¢ scierniwo.
Spuscic¢ scierniwo i

sprawdzi¢ / wymieni¢ waz
doprowadzajgcy.

Uzupetni¢ scierniwo

Zbyt silne zapylenie
strefy pracy

za mata wydajnosc¢
odsysania

petny worek na pyt

Zwigekszy¢ wydajnosc
odsysania.

Zwigekszy¢ wydajnosc
odsysania przez zaklejenie
otworéow wlotowych
powietrza na tylnej scianie
agregatu (Rys. 5b) np.
tasmg samoprzylepnag.

Oczysci¢ uktad odsysania
/ wymieni¢ worek na pyt.

Pulsowanie przy
podawaniu sScierniwa

krociec dyszy nie jest
pionowo ustawiony
Scierniwo jest zuzyte lub

nadmiernie
zanieczyszczone

zatamany waz ssacy

Ustawi¢ pionowo dysze.

Wymienic¢ scierniwo.

Sprawdzi¢ waz
doprowadzajacy.

Lampa nie sSwici

przewodd sieciowy nie
podtgczony

uszkodzona swietlowka

uszkodzony uktad
elektroniczny

Podtaczy¢ przewod
sieciowy.

Wymienic¢ swietlowke.
Wymieni¢ uktad

elektroniczny (patrz lista
czesci zamiennych).




7. Czyszczenie / konserwacja

Uzywac tylko srodkdw nie zawierajgcych
rozpuszczalnikéw (np. wody mydlanej)

Whetrze:
- zdja¢ blache perforowang / usungc resztki Scierniwa

>>Rys. 15

Kondensat:

- sprawdzi¢ odwadniacz

- wcisng¢ wylgcznik nozny + spusci¢ wode przez
zawor >> Rys. 19

Wymiana dyszy natryskowej:

- poluzowac wkret (kluczem z gniazdem szesciok. z
zestawu czeséci drobnych) >> Rys. 20

wyjaé dysze >> Rys. 21

sprawdzi¢ stan zuzycia komory mieszania + usung¢
resztki Scierniwa >> Rys. 22

zatozy¢ nowa dysze >> Rys. 21

dokreci¢ wkret >> Rys. 20

wymiana scierniwa:

- przesung¢ agregat do krawedzi stotu >> Rys. 23
(zagrozenie wypadkiem - zapewni¢ pomoc drugiej
osoby)

- ustawi¢ pojemnik zbiorczy >> Rys. 24

- otworzy¢ spust scierniwa >> Rys. 25

- oczyscic¢ / zamocowac filtr >> Rys. 26 / Rys. 16

- zamknagg¢ spust Scierniwa >> Rys. 25

- napetni¢ nowym Scierniwem >> Rys. 17

wymiana wziernika:

- poluzowac sruby mocujace >> Rys. 27

- wyjac¢ wziernik >> Rys. 28

- wstawi¢ nowy wziernik >> Rys. 28

- ostroznie dokreci¢ $ruby mocujace >> Rys. 27

wymiana wezy natryskowych:

- odtgczy¢ przewdd sprezonego powietrza od
agregatu >> Rys. 3

- spuscic scierniwo >> Rys. 23 - 25

- poluzowac zaciski wezy i zdjg¢ weze >> Rys. 29; 30;
31

- zamontowac¢ nowe weze >> Rys. 30 + Rys. 31

Stosowacé tylko oryginalne weze firmy Renfert !

wymiana swietlowki:

e e e e e e e e = — 1
| Wyjaé najpierw wtyk z gniazda sieciowego. |
L e e e e e e e e o — —— J

- zdja¢ ostone lampy >> Rys. 8

- poziomo wyjac¢ Swietlbwke z oprawy >> Rys. 6

- oczysci¢ oprawe odkurzaczem

- poziomo zatozy¢ nowg $wietldwke do oprawy >>
Rys. 6

- zatozy¢ ponownie ostone lampy >> Rys. 8

Podczas wymiany korpusu lampy nie wolno I
jej silnie naciska¢ lub zginaé (moze pekna¢).
| : . . C
W razie potrzeby zatozy¢ rekawice lub ostoni¢
I lampe $ciereczka aby nie skaleczy¢ sie I
peknietym szklem. |

8. CzesSci zamienne

Numery czesci zamiennych i normalnie zuzywajacych
sie sg podane w zatgczonej liscie czesci zamiennych.

9. Gwarancja

Przy zatozeniu wtasciwego ich uzytkowania, firma
Renfert udziela na wszystkie czesci agregatu Vario
basic gwarancji na okres 3 lat. Z gwarancji wytaczone
sg czesci narazone na normalne zuzywanie sie (np.
dysze natryskowe, weze natryskowe, lampy
oswietlajace, ztagcza wezy, wzierniki, materiaty
filtrujace itp.). Gwarancja traci moc w przypadku
nieprawidtowego uzytkowania, nieprzestrzegania
zasad obstugi, czyszczenia, konserwaciji i podtgczania,
napraw wykonywanych samodzielnie lub przez
nieautoryzowane osoby, stosowania czesci
zamiennych innych producentow albo w razie
narazenia produktu na niedopuszczalne czynniki.
Swiadczenia gwarancyjne nie powodujg przedtuzenia
okresu gwarancji.



10. Dane techniczne

napiecie zasilania: 230V,50Hz
120V, 60 Hz

swietldwka kompakt: 11 W/ G23/840
(dla230V)
9W/G23/840
(dla120V)

ciSnienie robocze: 1-6 bar

ci$nienie zasilania: max. 10 bar

zuzycie sprez. powietrza:
wymiary kro¢ca zewnetrznej

200 I/min przy 6 bar

instalacji odsysajace;j: 40x2,5mm
wymiary (BxHxT): 380 x 540 x 450 mm
ciezar (bez napetnienia): 14 kg

poziom hatasu wg DIN 45635-01-KL3: <70 dBA

11. Zakres dostawy

1 agregat strumieniowo Scierny Vario basic
1 wytgcznik nozny

1 zestaw przytagczeniowy

1 instrukcja obstugi z zatgcznikami

1 lista czesci zamiennych

1 lampa o$wietleniowa z oprawg

1 para rekawic roboczych

1 zestaw drobnych czeéci

12. Wersje dostawy

2960-0000 Vario basic 230 V
2960-1000 Vario basic 120 V

13. Wyposazenie dodatkowe
Opcjonalne zbiorniki na Scierniwo drobnoziarniste:

2954-0050 zbiornik dodatkowy prawy 25-50 um
2954-0051 zbiornik dodatkowy lewy 25-50 um
2954-0250 zbiornik dodatkowy prawy 90-250 ym
2954-0251 zbiornik dodatkowy lewy 90-250 ym

2960-0001 uchwyt Scienny

2960-0002  kolano rury odsysajace;j
2960-0003  kratka ochronna na szybe
90003-5520 dysza z weglika boru

Scierniwo:

Cobra Aluoxid

Nr. 1594-1105 25 um, biate kanister 5kg
Nr. 1594-2101 25 um, biate wiadro 25kg
Nr. 1594-1205 50 um, biate kanister 5kg
Nr. 1594-2201 50 um, biate wiadro 25kg
Nr. 1584-1005 90 um, biate kanister 5kg
Nr. 1583-1005 110 ym, biate kanister 5kg
Nr. 1583-2000 110 pm, biate wiadro 25kg
Nr. 1587-1005 125 um, rézowe kanister 5kg
Nr. 1587-2000 125 pum, rosa wiadro 25kg
Nr. 1585-1005 250 um, biate kanister 5kg
Nr. 1585-2000 250 um, biate wiadro 25kg
Nr. 1586-1005 400 um, brgzowe kanister 5kg
Rolloblast Perty

Nr. 1594-1305 50 um kanister 5kg
Nr.1594-2301 50 ym wiadro 25kg
Nr. 1589-1005 100 ym kanister 5kg

Zmiany zastrzezone












Uchwyt cecienny dla Vario basic
Nr. 2960-0001

— POLSKA

1. Instrukcja montagu

Przygotowase nastépujice narzédzia:
poziomnica, o%6wek, wkrétak krzy¢owy, wiertarka i
wiert3o 8 mm (w zale¢ noceci od materiadu ceciany)

(Sprawdziee, czy ceciana jest dostatecznie stabilna w
miejscu, gdzie urz'dzenie ma byse zamontowane.)

1. Okrecelize optymaln® wys. roboczt. >> Rys. 1
2. Zmierzyae wysokoceee “h ">> Rys. 2
3. Wysokooeze “h” przeniecese na ceciané
i zaznaczyee >> Rys. 3
4. Zaznaczyse miejsca wiercenia otworow
1. PrzyBo¢yee uchwyt cecienny do ceciany /
zaznaczona wysokoceae = dolna krawédY
uchwytu oceciennego
>> Rys. 4 (a)
2. Wyréwnaae uchwyt cecienny w poziomie
>> Rys. 4 (b)
3. Zaznaczyee miejsca wiercenia otworow (3 szt.)
przez przy3o¢,ony uchwyt cecienny >> Rys. 4 (c)
5. Wywierciee otwory (wiertdem do muru 8 mm - na
g%€bokoceae min. 55 mm ) >> Rys. 5
Za®o¢yee ko3ki rozporowe >> Rys. 6
Ustawiee i przykréciee uchwyt cecienny >> Rys. 7
(mocno wkrécise wkréty!!)
8. Zamontowaee kolano i wt¢ instalacji wycitgowe;j.
>> Rys. 8
9. ZaPogyee urzidzenie >> Rys. 9

No






r----------------------------------------1
Seriennummer und Herstelldatum befinden sich auf dem Geréte-Typenschild.

Serial number and date of manufacturing are shown on the type plate of the unit.

Le numéro de série et la date de fabrication se trouvent sur la plaque signalétique de I'appareil.

Il numero di serie e la data di costruzione si trovano sulla targhetta dell’'apparecchio.

El nimero de serie y la fecha de fabricacién estan indicados en la placa identificadora del aparato.

Seriennummer en produktiedatum staan op het apparaat-type plaatje.
L----------------------------------------‘

EG-Konformititserkldarung

CE

Renfert GmbH, Industriegebiet, 78247 Hilzingen / Germany

Hiermit erklaren wir, daf® die Bauart des Sandstrahlgeréates Vario basic
folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:

EG-Richtlinie EMV (89/336/EWG)

EG-Richtlinie Maschinen (98/37 EG)

EG-Richtlinie elektrische Betriebsmittel zur Verwendung
innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen (73/23/EWG)

Angewendete harmonisierte Normen:

EN292T.1; EN 292 T.2; EN 60204 T.1; EN 50082-1; EN 50081-1;
DINEN61010-1; DIN EN 55015; EN 61547; EN 60928

Angewendete nationale Spezifikationen:
DIN 45635 T.1

Skt 5

Michaél Preu3, Konstruktionsleiter

Hilzingen, 13.03.01

EC Declaration of conformity

@S

Renfert GmbH, Industriegebiet, 78247 Hilzingen / Germany

We hereby declare that the construction type of the sandblaster Vario
basic conforms to the following relevant regulations:

EC guidelines on EMC (89/336/EEC)

EC guidelines on machines (98/37 EC)

EC guidelines on electrical equipment for use
within particular voltage limits (73/23/EEC)

Harmonised specifications applied:

EN 292 T.1; EN 292T.2; EN 60204 T.1; EN 50082-1; EN 50081-1;
DIN EN 61010-1; DIN EN 55015; EN 61547; EN 60928

National specifications applied:
DIN 45635 T.1

K%we/q%

Michael Preuf’, Head of Construction

Hilzingen, 13.03.01

@S

Renfert GmbH, Industriegebiet, 78247 Hilzingen / Germany

Déclaration de conformité CE

Par la présente, nous certifions que le modéle de sableuse Vario basicest
conforme aux prescriptions applicables, énumérées ci-dessous :

Directive CE relative a la comp atibilité électromagnétique (89/336/
C.E.E.) + (93/97/C.E.E.)

Directive CE relative aux machines (98/37 CE)

Directive CE relative au matériel électrique a utiliser

a l'intérieur de la plage des limites de tension définies (73/23/C.E.E.)

Normes harmonisées appliquées :

EN 292 T.1; EN 292 T.2 ; EN 60204 T.1 ; EN 50082-1 ; EN 50081-1 ;
DIN EN 61010-1 ; DIN EN 55015 ; EN 61547 ; EN 60928

Spécifications nationales appliquées :
DIN 45635 T.1

/-y{we/ o

Michael PreuR, €hef du blireau d'étude Hilzingen, 13.03.01

@S

Renfert GmbH, Industriegebiet, 78247 Hilzingen / Germany

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente dichiariamo che il sistema di costruzione della

sabbiatrice Vario basic &€ conforme alle direttive elencate qui di seguito:

Direttiva CE EMV (89/336/CEE)

Direttiva macchine CE (98/37 CE)

Direttiva CE apparecchiature elettriche impiegate

entro determinati limiti di tensione (73/23/CEE)

Norme armonizzate applicate:

EN 292 T.1; EN 292T.2; EN 60204 T.1; EN 50082-1; EN 50081-1;
DIN EN 61010-1; DIN EN 55015; EN 61547; EN 60928

Norme nazionali applicate:

DIN 45635 T.1

/ -
Michael PreuR, /Réfsp%‘h%’;ﬁnéfﬂmcio tecnico Hilzingen, 13.03.01

Declaraciéon de conformidad CE

C€

Renfert GmbH, Industriegebiet, 78247 Hilzingen / Germany

Declaramos que el disefio del chorreador de arena Vario basic se atiene
las normas pertinentes que figuran a continuacion:

Directiva CE sobre EMC (89/336/CEE)

Directiva CE sobre maquinas (98/37 CE)

Directiva CE sobre equipamiento eléctrico utilizable

dentro de unos limites de tensién determinados (73/23/CEE)

Normas armonizadas aplicadas:

EN 292 T.1; EN 292 T.2; EN 60204 T.1; EN 50082-1; EN 50081-1;
DINEN61010-1; DIN EN 55015; EN 61547; EN 60928

Especificaciones nacionales aplicadas:
DIN 45635 T.1

/Z-./wz/ Py

Michael Preul, jefe de construccion

Hilzingen, 13.03.01

C€

Renfert GmbH, Industriegebiet, 78247 Hilzingen / Germany

EG-Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaren wij, dat de constructie van het zandstraalapparaat
Vario basic in overeenstemming is met de volgende bepalingen:

EG-richtlijn EMV (89/336/EWG)

EG-richtlijn machines (98/37 EG)

EG-richtlijn elektrische productiemiddelen voor het gebruik
binnen bepaalde spanningsgrenzen (73/23/EWG)

Toegepaste geharmoniseerde normen:

EN 292 T.1; EN 292T.2; EN 60204 T.1; EN 50082-1; EN 50081-1;
DIN EN 61010-1; DIN EN 55015; EN 61547; EN 60928

Toegepaste nationale specificaties:
DIN 45635 T.1

/-Xw\e/ﬁ’

Michaél PreuB, constructieleider

Hilzingen, 13.03.01
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Renfert GmbH, Industriegebiet, 78247 Hilzingen / Germany

Oswiadczenie o zgodnosci WE

Niniejszym oswiadczamy, ze konstrukcja agregatu do natryskowej
obrébki luznym $cierniwem Vario basic spetnia wymogi
nastepujacych aktéw normatywnych:

Dyrektywa WE EMV (89/336/EWG)

Dyrektywa WE o maszynach (98/37 EG)

Dyrektywa WE o elektrycznych materiatach do stosowania przy
okreslonych ograniczeniach napigcia (73/23/EWG)

Zastosowane normy zharmonizowane:

EN 292 T.1; EN 292 T.2; EN 60204 T.1; EN 50082-1; EN 50081-1;
DIN EN61010-1; DIN EN 55015; EN 61547; EN 60928

Zastosowane krajowe akty normatywne:
DIN 45635 T.1

/-/we,ﬁ’

Michael PreuB, gtéwny konstruktor

Hilzingen, 13.03.01

3aABneHrWe o0 COOTBETCTBUMU

C€

Renfert GmbH, Industriegebiet, 78247 Hilzingen / Germany

HacToAwmm 3anBnfAemM, YTo KOHCTPYKLMA annapara AnA CTPyHHOM
oBpaboTkuVario basic cooTBeTCTBYeT:

Lupektnee EC no anektpomMarHWTHOW nepeHocumocTh (89/336/EWG)
Luvpektuee EC no mawuHam (98/37 EG)

OupektBe EC no anekTpuyeckrmM padounm cpeactBam Ana
aKcnnyaraumn B npeaenax onpeaeneHHbIX HanpskeHun (73/23/EWG)

ﬂpMMeHFU'IMCb cnegytouime rapMoHU3UMpoOBaHHbIE HOPMbI:

EN 292 T.1; EN 292 T.2; EN 60204 T.1; EN 50082-1; EN 50081-1;
DIN EN 61010-1; DIN EN 55015; EN 61547; EN 60928

ﬂpMMeHFU'IVICb cneayroiline oteyecTtBeHHble cneunduKaLmm:

DIN 45635 T.1

/é-/wz/@

Muxaans lMNpenc

XunbuuHreH, 13.03.01

CE EG #HOES
Renfert GmbH (L > 7 )L FEESH).  Industriegebiet,
78247 Hizingen / Germany

Y RTSRY—%E Vario basic DS, LUITOBET ZREIC
#YPFTAREEFICESLET.

EG 155 EMV $#& (89/336/EWG)
EG 155 #2334 (98/37 EG)
EG 1584 {EEE 1R (73/23/EWG)

AL TEASN DR

EN 292 T.1; EN 292 T.2; EN 60204 T.1; EN 50082-1; EN 50081-1,
DINEN 61010-1; DIN EN 55015; EN 61547; EN 60928

BREINSEDMLE
DIN 45635 T.1

oot

Michael Preuss (2 &+ )L 7OA R), BEEME Hizingen (B vV 1 T )
2001538138
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A 2. Informacje dotyczgce

— POLSKA

* Przed przystgpieniem do prac konser-

Instrukcja montazu zbiornika scierniwa

drobnoziarnistego do Vario basic
Nr. 2960

Podtgczenie / uruchomienie

Wyjac wtyk z gniazda sieciowego / Urzadzenia od
powietrza sprezonego i wyciagu rozlaczyc.
Zdjac¢ urzadzenie z uchwytu $ciennego i ustawic
na stole.

Zdjg¢ kratke dolng (zdj. 1).

Przesung¢ urzadz. do krawedzi stotu (zdj. 2).
>>>Zagrozenie wypadkowe — zabezpieczy¢
urzadzenie przy pomocy drugiej osoby !
Ustawi¢ pojemnik zbiorczy (zdj. 3).

Otworzy¢ spust $cierniwa, wysypac scierniwo,
zamkngc¢ ponownie spust $cierniwa (zdj. 4).
Wyijac sruby z tbem radetkowanym ze zbiornika.
Zdjac kotpaki zabezpieczajgce gwint (zdj. 5).
Zdjg¢ zaslepkiz poczwodrnego rozdzielacza
(zdj. 6).

1. wcisngg¢ pierscien zabezpieczajgcy

2. wyjgc zaslepki.

Potaczy¢ zbiorniki poczwoérny rozdzielacz z
zatgczonymwezem (zdj. 7).

Natozy¢ zbiornik (zdj. 8) + przykreci¢ zbiornik
(zdj. 9).

Utozy¢ urzadzenie na boku >>> nie strong z
wytgcznikiem oswietlenial (zdj. 10).

Zdjgc tuleje przelotowg z tylnej Scianki urzgdzenia
(zdj. 11).

Przeprowadzi¢ waz przez otwoér w urzgdzeniu
(zdj. 12).

Nasung¢ tuleje nawezu (zdj. 13).

Ustawi¢ urzgdzenie + Przewody przaciagnac do
wetrza komory i koncowki zawieszac (zdj. 14).
Zatozy¢ z powrotem dolng kratke (zdj. 1).

bezpieczenstwa

wacyjnych nalezy odtaczy¢ urzadzenie od
sprezonego powietrza.

Podczas prac przy zbiorniku na piasek
(napetnianie, czyszczenie, konserwacja)
nalezy uzywaé¢ okularéw ochronnych.
Pozostatosci piasku nauszczelce pro-
wadza do nieszczelnoscii przedwczes-
nego zuzycia sie uszczelki. Po napetnieniu
pojemnika nalezy dobrze oczyscic¢ gwinti
uszczelke a nastepnie mocno przykrecic¢
pokrywe pojemnika.

Rozpuszczalnikii Srodki powierzchniowo
czynne mogg prowadzi¢ do tworzenia si¢

mikrorys w tworzywie sztucznym (zagro-
zenie wybuchem!). Zbiornik na piaseki
zakretke nalezy czyscié tylko poprzez wy-
cieranie suchg szmatka. Nie wolno pojem-
nika na piasek okleja¢ albo pisaé na nim.

¢ Nalezyregularnie sprawdzaé czy pojemnik
na piaseki zakretka nie posiadajg uszkod-
zeniwrazie potrzeby wymienié na nowe.

¢ Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy
sprawdzié czy pokrywa pojemnika jest
dobrze umocowana. Zbyt stabo zakrecona
pokrywa moze by¢ przyczyng wybuchu.
Uderzenie czesci pojemnika lub wydoby-
wajgcego sie z niego piasku moze by¢
przyczyng uszkodzenia ciata.

e Uzywanie piaskarki bez odpowiedniego
wyciggu iwyposazenia ochronnego jest
niebezpieczne dla zdrowia. Rodzajwycia-
gu musi by¢ dostosowany do pytu powsta-
jacego wwyniku piaskowania.
Bezwarunkowo nalezy przestrzegaé normy
europejskiej EN 60335-2-69 zatacznik AA
albo poinformowac sie we wtasciwej dla
swego kraju instytuciji.

¢ Przynieodpowiednim stosowaniu istnieje
niebezpieczenstwo uszkodzenia oczui
skory.

¢ Nie piaskowaé w kierunku odkrytej skory i
oczu!

¢ Nie uzywa¢ piaskarki przy odstonietej
szklanej ostonie!

\® ' Ostroznie: Przy braku ochrony
o latajace czasteczki moga dopro-

wadzi¢ do poranienia oczu. Nalezy chroni¢
wzrok poprzez noszenie wtasciwych
okularéw ochronnych podczas obstugi
urzgdzenia!

¢ Dopdkinie jest podtgczony przewod
doprowadzajacy sprezone powietrze nie
nalezy uruchamia¢ nigdy wtacznika
noznego. Wolny koniec przewodu moze
spowodowaé obrazenia.

I 2. 1Utrata gwarancji

| Renfert GmbH odméwi kazdego odszkodo-

I waniairoszczenia dotyczacego gwarancji w

I przypadku gdy:

l. urzadzenie uzyte byto do innych celéw niz
podane w instrukcji obstugi.



| ° urzadzenie wjakikolwiek sposob zostato

| zmienione - wytgczajgc zmiany opisane w

instrukciji obstugi.

ryzowanych punktach napraw albo nie
uzyto do naprawy oryginalnych czesci
firmy Renfert.

¢ urzadzenie nadal byto stosowane mimo
znanych brakéw bezpieczenstwa.

* urzadzenie byto reperowane w nie auto-

3. Rady
Btad Przyczyna Pomoc
Nie ma powietrza i . Zapchana dysza. . Dysze odkreci¢ z uchwytu i przedmucha¢ sprezonym
piasku. powietrzem.
. Przedmucha¢ waz doprowadzajacy piasek - bez dyszy -
poprzez uruchomienie wigcznika noznego.
. Zagiety waz faczacy . Sprawdzi¢ waz i rozprostowac.
wigcznik nozny.
e Przetacznik ustawiony w e Przetacznik przekreci¢ do wyczuwalnego przeskoku zapadki.
pozycji miedzy pojemnikami.
Nie ma piasku / e  Dysza dozujaca ($rednia e Odkreci¢ pokrywe pojemnika.

mato piasku jest
tylko powietrze.

dysza) w pojemniku na
piasek zatkana.

. Zatkana kombinacja filtréw
w komorze mieszania.

. Piasek zanieczyszczony

Pionowa rurke (niebieski waz) zatka¢ szczelnie tasma
izolujaca albo Tesafilm.

Zakrecic¢ pokrywke.

Dysze na uchwycie zatka¢ palcem i kilka razy uruchomi¢
przetacznik nozny.

Pokrywke znowu odkreci¢, zdja¢ tasme klejaca, zakrecic i
rozpoczg¢ normalne piaskowanie.

Wymieni¢ poszczegdlne czesci filtra

- Art. Nr. 90002-8889 25-70 ym

- Art. Nr. 90002-8888 70-500 ym

(zobacz kartke z zatacznikiem do odpowiedniej czesci filtra):

Odtaczy¢ od komory mieszania doprowadzenie powietrza.
Odkreci¢ potaczenia filtra.

Wyjac¢ stare czesci filtra.

Przetka¢ otwor w komorze mieszania drutem (1 mm).
Zatozy¢ nowy filtr wedtug nastepujacej kolejnosci (liczba
czesci zgodnie z zestawem filtrow - gtadka strong do komory

mieszania):

1. Sitko

2. Filtr cienki
3. Filtr gruby
4. Sitko

5. Pierscien dystansowy

Potaczenia gwintowe potaczy¢ w odwrotnej kolejnosci.Gwinty
muszg by¢ wolne od resztek piasku.

Uwaga: nie uzywac urzadzenia bez filtra !

Nie uzywac¢ powtornie starych czesci filtra !

Wymieni¢ piasek.

albo wilgotny.
Urzadzenie pias- o  Wigcznik nozny Zle
kuje w sposo6b podtaczony.
ciagly.

. Uszkodzona zawor
przetacznik nozny.

Sprawdzi¢ i skorygowaé podtaczenie wigcznika noznego.

Wymieni¢ przetacznik nozny.

Sprezone powietrze | e
ucieka z wiacznika
noznego.

Przewody ci$nieniowe sg zle
potaczone.

Wymieni¢ potaczenie.

Wiacznik nozny nie | e
wiacza sie.

Nie ma cisnienia w
przewodach doprowad-
zajacych powietrze.

. Przewody ci$nieniowe sg
zagiete.

Sprawdzi¢ przewody doprowadzajace powietrze oraz
kompresor.

Rozprostowa¢ przewody.

Zmiany zabronione.




